
"Привет, мальчик", - сказал Гарри Падфуту, когда тот вернулся домой после доклада Фьюри.
"Как дела?" спросил Гарри, поглаживая Падфута по голове, Падфут гавкнул в ответ. "Хорошо,
ты ведь больше не гонялся за кошками?" спросил Гарри, на что получил возмущенный лай.
"Неважно." усмехнулся Гарри, садясь на диван и включая телевизор.

"Гав." рявкнул Падфут.

"Секундочку." сказал Гарри, когда по новостному каналу началась пресс-конференция с
участием Тони Старка. Старк сидел с гамбургером в руке, а рядом с ним сидел лысый мужчина
с седой бородой, в котором Гарри узнал Обадию Стэйна.

"Я так и не попрощался с папой", - сказал Тони Обадии, а затем посмотрел в сторону
репортеров и камер. "Я так и не попрощался с отцом. Есть вопросы, которые я бы задал ему, я
бы спросил его о том, что делала эта компания, не было ли у него противоречий, не было ли у
него сомнений. Или, может быть, он действительно был тем человеком, которого мы все
помним". Тони сделал паузу, когда на его лице появилось страдальческое выражение. "Я
видел, как молодые американцы погибали от

того самого оружия, которое я создал, чтобы защищать и оберегать их. И я увидел, что я стал
частью системы, которой стало комфортно при нулевой ответственности."

"Мистер Старк, что там произошло?" спросил один из репортеров.

"У меня... у меня открылись глаза". сказал Тони, вставая и проходя за подиум. "Я понял, что
могу предложить этому миру нечто большее, чем просто создавать взрывоопасные вещи, и
поэтому я немедленно закрываю подразделение по производству оружия в Stark International".
Репортеры быстро вскочили на ноги и начали задавать вопросы, а Обадия начал пытаться
увести Тони со сцены.

"Что ж, - Гарри посмотрел в сторону Падфута. "это сделало вещи интересными".

"Гав, гав".

"Да, полагаю, это не совсем наше дело. Моей задачей было просто спасти его".

"Гав."

"У тебя все еще нет телефона".

"Поговори со мной, Джарвис." сказал Тони, сидя внизу в своей лаборатории. Тони было о чем
подумать, не только о направлении развития его компании, но и о том, что он будет делать
дальше. Они даже не пригласили его на собственную вечеринку, он знал, что они были
недовольны его решением прекратить производство оружия, но он не мог изменить своего



решения. Он не мог просто вернуться к своим вечеринкам и пропить все, у него теперь была
миссия. Он должен был стать лучше, чем раньше, и надеяться, что он заставит Инсена
гордиться им. Тони все еще было больно осознавать, что этот человек умер, чтобы он смог
выбраться из этой дурацкой пещеры.

Но в данный момент мысли Тони были заняты его спасителем, он вспомнил, как очнулся в
пустыне после побега в скафандре. Он устал, хотел пить и есть, но он знал, что смог бы идти
еще долго. Тони и раньше бывал в отключке, в основном от выпитого, но когда он упал без
сознания, то вспомнил, что его ударили чем-то в спину. Он был уверен в этом.

"У меня есть кое-что, что может вас заинтересовать, сэр", - сказал Джарвис, система A.I. Тони.
"У меня есть кое-что, что может вас заинтересовать".

"Что это?" спросил Тони.

"It's grim sir." ответил Джарвис.

"Что именно?"

"Имя твоих спасателей - "Грим"". ответил Джарвис. "Я очень сомневаюсь, что это его
настоящее имя, но это единственное имя, которое я могу придумать". Джарвис сказал, когда
на экране Тони появилось несколько файлов.

"Его зовут "Грим"?" Тони забавно фыркнул, открыв файлы и потратив некоторое время на
чтение всего, что мог.

К удивлению Тони, на него было очень мало файлов и очень мало информации в них, не было
даже ни одной его фотографии. Однако то немногое, что было доступно, очень заинтересовало
Тони. Этот "Грим" появился на сцене всего год или около того, и самое раннее, что Тони смог
найти о нем, это то, что он убил более сотни человек за одну ночь.

Все, от имени парня до его способностей, держалось в секрете, и Тони находил это особенно
странным для разведывательной организации.

"Этот парень - сплошная история о призраке". прокомментировал Тони.

"Действительно", - согласился Джарвис. "Я очень сомневаюсь, что он из тех людей, которым
можно просто позвонить и пригласить выпить".

"Щит знает о нем, или, по крайней мере, несколько человек в Щите знают". задумчиво сказал
Тони. "К каким технологиям и связям должен быть доступ у этого парня, если он смог убить
столько людей за одну ночь?" - задался вопросом Тони. задался вопросом Тони. "И почему о



нем нет почти никакой информации?"

"Я не знаю, сэр, могу ли я предположить, что вы хотите это выяснить?"

"Ты так хорошо меня знаешь, Джарвис". Тони ухмыльнулся.

Гарри наслаждался приятной поездкой на мотоцикле, на нем были черные ботинки, синие
джинсы, серая рубашка под черной кожаной курткой, а также пара черных перчаток и шлем.
Когда Гарри ехал, ему позвонили, и он ответил на звонок, используя наушник.

"Что тебе нужно?" спросил Гарри.

"Это я, Коулсон", - ответил голос Коулсона. "Сделай мне одолжение, мне сейчас очень нужен
Грим, в Старк Индастриз возникла ситуация".

"Какая?" спросил Гарри, сменив направление и начав движение в сторону Старк Индастриз,
которая, к счастью, была совсем рядом с тем местом, где он сейчас находился. Гарри
активировал набор рун, которые он встроил в свой мотоцикл, и мотоцикл ускорился сверх
обычной скорости, по мнению Гарри, он был похож на автобус "Найт", только гораздо более
комфортабельный.

"Обадия Стэйн пытается убить нас". сказал Коулсон, его голос был спокоен, как никогда,
несмотря на ситуацию.

"Вы, ребята, не можете справиться с одним человеком?" с недоверием спросил Гарри, понимая,
что это еще не все.

"Не тогда, когда он в гигантских доспехах". ответил Коулсон. "Нам нужно, чтобы вы
попытались остановить его, пока никто из гражданских не пострадал".

"Уже делаю." Гарри сказал, прежде чем заметил что-то впереди, он увидел, что похоже на
гигантского серого робота, сражающегося с красным и желтым роботом обычного размера,
хотя если один из них был Стэйн в костюме, Гарри решил, что это означает, что другой тоже
был человеком в костюме. Очевидно, они больше не были внутри здания Старка. "Я вижу два
костюма, один серый, а другой красный, за каким из них мне идти?" спросил Гарри.

"За серым". ответил Коулсон.

"Понял, перезвоню". Гарри завершил разговор, прежде чем ускориться. Гарри достал пистолет,
прежде чем затормозить и остановить свой мотоцикл, активировал функцию портключа,
который был у него на мотоцикле, и отправил его прочь. Гарри подошел к ним как раз в тот
момент, когда серый, который, как догадался Гарри, был Стэйном, налетел на красного. Гарри
прицелился и выпустил две пули, которые отскочили от шлема Стэйна, но смогли привлечь его



внимание.

"Правда?" Стэйн усмехнулся, глядя на него.

"Беги!" крикнул тот, кто был в красном костюме.

"Я делаю тебе одно предупреждение", - сказал Гарри Стэйну. "Отставить".

"Ты что, не слышал меня?!" с недоверием крикнул парень в красном костюме.

"Не волнуйся, Тони", - сказал Стэйн, отпихивая человека в красном костюме. "Я сделаю это
быстро".

"Тони? О, черт возьми, ты хочешь сказать, что это Старк?" Гарри вздохнул.

"Твой друг Тони?" спросил Стэйн, посмотрев в сторону Гарри. "Я делаю тебе одно
предупреждение, отбой". сказал Стэйн, повторяя слова Гарри, и Гарри мог сказать, что он
улыбается под костюмом.

"Ну, по крайней мере, никто не скажет, что я не дал тебе шанса". Гарри нацелил пистолет на
голову Стэйна и незаметно активировал руны, нанесенные на пистолет. Гарри много
экспериментировал с рунами для своего пистолета, на этом пистолете были различные руны,
включая руны, которые оставались активными, такие как самоочищающиеся руны и руны,
предотвращающие утечку патронов. Руны, которые Гарри только что активировал, были более
разрушительными.

"О, это будет весело", - засмеялся Стэйн. "Принеси полпинты". поддразнил Стэйн.

"Считай, что принес". Гарри выстрелил, пуля пронзила воздух, затем врезалась в шлем Стэйна
и взорвалась, Стэйн попятился назад от силы взрыва. Гарри выпустил еще три пули, что
заставило Стэйна сделать несколько шагов назад. Когда Гарри прекратил стрельбу, Стэйн все
еще стоял, а его костюм не выглядел сильно поврежденным... или даже поврежденным.

"Это просто вывело меня из себя". сказал Стэйн, прежде чем он поднял левую руку, из которой
высунулся пулемет и был нацелен на Гарри.

"Ты подвел меня." Гарри разочарованно прошептал на свой автомат, прежде чем отпрыгнуть в
сторону, когда Стэйн начал стрелять. Гарри быстро спрятался за машину, едва избежав
выстрела, но Гарри не остался на месте, так как знал, что машина не сможет защитить его от
такого мощного оружия. Гарри телепортировался и приземлился в автобусе позади Стэйна.



Гарри поменял пистолет на палочку и выпустил взрывное заклинание, которое попало Стэйну
в спину, Стэйн попятился вперед и чуть не споткнулся, но едва устоял на ногах. Он зарычал и
развернулся, поднял обе руки и попытался наброситься на Гарри, но Гарри успел отпрыгнуть в
сторону, и ему повезло, так как Стейна придавило той частью автобуса, которую он разбил.
Гарри прыгнул на Стэйна, чтобы избежать еще одного удара, Гарри отпрыгнул, но перед
приземлением успел выстрелить в Стэйна.

Когда Гарри приземлился, он перекатился в стоячее положение и повернулся лицом к Стэйну,
Гарри направил на него свою палочку, из нее вырвались три красных луча и поднялись в
воздух, а затем по спирали опустились вниз и ударили Стэйна в грудь, заставив его упасть на
автобус.

"Что это, черт возьми, такое?" раздался голос позади Гарри, Гарри повернулся и чуть не
выстрелил в Старка, который поднял руки, показывая, что не собирается нападать.
"Подождите! Мир! Мир!" быстро сказал Старк.

"Черт возьми, Старк!" Гарри вздохнул, прежде чем снова посмотреть на Стэйна.

"Кто ты, черт возьми, такой? И что это за палка у тебя в руке?" спросил Тони.

"Спроси позже, каковы твои наступательные возможности?" спросил Гарри.

"У меня мало энергии, так что не очень". ответил Тони. "Особенно если учесть тот факт, что
это также поддерживает мою жизнь". добавил Тони, почти как бы вскользь.

"Это твой источник энергии?" спросил Гарри, указывая жестом на синий круг в своей груди.

"Да, а что?"

"Попробуй это." сказал Гарри, направляя свою палочку и посылая в него небольшое
количество магии.

"Энергия увеличилась на два процента". Тони услышал Джарвиса в своем наушнике.

"Что это было?!" сразу же спросил Тони.

"Это сработало?!" нетерпеливо спросил Гарри.

"Да, похоже на то". Тони быстро кивнул.

"Хорошо." сказал Гарри, прежде чем послать больше магии в источник энергии Тони.



"Мощность достигла тридцати процентов". сообщил Джарвис Тони. Гарри собирался добавить
еще, но решил сосредоточиться на Стэйне, который шел к ним.

"Похоже, у тебя появился новый друг Тони", - сказал Стэйн. "Он может умереть вместе с
тобой". Стэйн выстрелил, но ни во что не попал, так как Гарри быстро схватил Тони и
телепортировал их из-под удара.

"Ты можешь телепортироваться?!" задыхался Тони.

"Ты когда-нибудь перестанешь задавать вопросы?" спросил раздраженный Гарри, прежде чем
запрыгнуть на крышу машины и начать двигаться к Стэйну, который все еще искал его. Гарри
наложил анимационные чары на стоящую рядом машину и заставил ее броситься прямо в ноги
Стэйну. Стэйн был застигнут врасплох, но быстро схватил машину и поднял ее в воздух. Гарри
выстрелил в машину заклинанием, и она взорвалась, отбросив удивленного Стэйна назад и
заставив его приземлиться на спину.

Гарри наложил на Стэйна заклинание пухового веса, сняв с него весь вес, после чего
левитировал его в воздухе, а затем сильно шлепнул о землю. Гарри повторил это еще два раза,
после чего поднял Стэйна еще выше и отменил заклинание веса, позволив Стэйну упасть
прямо на землю.

"Сдавайся!" сказал Гарри, взрывая Стэйна, когда тот попытался встать.

"Ни единого шанса в аду!" Стэйн зарычал, прежде чем оторвать рукой кусок бетона под ним от
земли и бросить его в Гарри. Гарри, который был готов к этому, быстро отпрыгнул в сторону и
собирался произнести заклинание, но увидел, что пистолет Стэйна направлен на него. Гарри
быстро поставил щит, который блокировал пули, но Гарри мало что мог сделать, пока у Стэйна
не закончились пули, так как все внимание Гарри было сосредоточено на щите, потому что
если он отпустит его, то его засыплет пулями, а Гарри не хотел этого, хотите верьте, хотите
нет.

Увлеченная стрельба Стэйна была прервана взрывом сверху, Гарри посмотрел вверх и увидел
Старка, летящего над ними с одной рукой, направленной на Стэйна. Стэйн приготовил
пистолет к стрельбе, как вдруг его левый наплечник разошелся, позволяя подняться ракетной
установке. Стэйн уже собирался выстрелить, когда заметил, что несколько человек на
небольшом расстоянии от них снимают их на свои телефоны.

"Скажите мне, герои", - сказал Стэйн. "Вы можете сражаться, но насколько вы хороши в
спасении людей?". Стэйн нацелил свою ракетную установку на них и выстрелил из ракетницы
по гражданским.

Гарри, если бы у него было больше времени, наверное, вырвал бы себе волосы и несколько
часов разглагольствовал о тупицах с телефонами, но, к сожалению, времени не было, Гарри



быстро наложил на них щит, даже если Дарвин предлагал им умереть. Щит Гарри
заблокировал ракету, но щит сломался и отправил людей обратно на их задницы. Стэйн быстро
воспользовался преимуществом и выстрелил из пистолета в Гарри, который использовал
другую руку, чтобы сформировать беспалочковый щит, как раз в тот момент, когда Старк
выстрелил в Стэйна из репульсора. Взрыв Старка попал в Стэйна как раз в тот момент, когда
пули Стэйна пронзили Гарри.

"Нет!" воскликнул Старк, быстро спускаясь вниз и приземляясь рядом с Гарри. "Черт!"
выругался Старк, опускаясь на колени и глядя на Гарри, которого пронзили многочисленные
пули, поскольку беспалочковый щит Гарри был не таким мощным, как его обычный щит. Из
левого бедра Гарри сочилась кровь, две пули были в животе, четвертая - в груди, пятая - в
плече, а шестая пробила визор его шлема. Все пули прошли сквозь его тело.

"О, Тони", - усмехнулся Стэйн. "Обрести друга, потерять друга, ты всегда любил делать все
быстро, но это просто смешно". Старк собирался ответить очень сердитыми словами, когда
Гарри внезапно сел, шокировав Стэйна и напугав Старка, который определенно этого не
ожидал.

"Вот дерьмо!" Старк отпрыгнул назад и встал на ноги.

Гарри зарычал, вставая, и, как только он встал, кровь вернулась в его тело, так как раны
затянулись. Гарри пошел вперед, как раз когда его одежда сменилась на форму Грим, начиная
с ног и поднимаясь вверх. Гарри снял шлем, как раз когда его капюшон поднялся и закрыл
лицо от посторонних глаз.

"Я вне себя от ярости". Грим заговорил своим демоническим голосом.

"Вау." сказал Тони, больше для себя. Стэйн поднял пистолет и направил его на Грима, который
быстро выстрелил заклинанием в пистолет, заставив его взорваться. Стэйн споткнулся и
посмотрел на свою поврежденную руку.

"Черт!" выругался Стэйн. "Маленький урод!" прорычал Стэйн, прежде чем нацелить свою
ракету на плечо Грима, он выпустил ракету в Грима. Грим выстрелил в ракету заклинанием,
заставив ее взорваться в воздухе, Грим покрутил палочкой по кругу, и кнут из света обернулся
вокруг головы Стэйна, повредив его костюм. "Я убью тебя!" прорычал Стэйн, устремившись к
Гриму с удивительной для такого большого существа скоростью.

Грим отрезал кнут и ударил Стэйна по ногам, отчего тот упал вперед на лицо. Стэйн зарычал,
поднимаясь на ноги, и только тогда Старк ударил его, когда Стэйн отступил назад, Гарри
ударил Стэйна по поврежденной руке. Стэйн быстро призвал ракетную установку в другой
руке и выстрелил ею в Старка, который увернулся. Грим наложил на оружие заклинание, и
оно, как и предыдущее, взорвалось, повредив руку робота Стэйна, в результате чего его
настоящая рука была обожжена. Стэйн вскрикнул от боли.

"Кто ты, черт возьми, такой?!" гневно потребовал Стэйн, обращаясь к Гриму.



"Это не имеет значения, так как ты мертв". Грим направил свою палочку на руку Стэйна и
произнес убийственное проклятие, которое попало точно в цель и убило Стэйна. С точки
зрения Тони он увидел, как из палочки, которую держал Грим, вырвался зеленый свет и попал
в Стэйна, а через секунду он увидел, как Стэйн упал на пол.

"Что, черт возьми, произошло?" сказал Тони, слетая вниз и приземляясь рядом с Гарри.

"Он мертв". ответил Грим.

"Что?! Как?!"

"Он умер". ответил Грим, прежде чем повернуться и начать уходить.

"Подожди секунду! Кто ты?!" воскликнул Тони, но Грим не ответил, а просто продолжил идти и
телепортировался прочь.

Тони сидел в своем кабинете, он услышал позади себя звук телевизора и наполовину обратил
внимание на Роуди, выступающего перед прессой. Пеппер стояла рядом с ним и занималась
его макияжем и пластырями на лице, пока он читал газету, в которой обсуждалась вчерашняя
битва, там была фотография костюма и вчерашнего человека в капюшоне.

"Железный человек", - сказал Тони, прочитав имя, которое дала ему газета. "Оно довольно
запоминающееся. У него приятное звучание, я имею в виду, что это не совсем точно с
технической точки зрения, поскольку костюм на самом деле сделан из золотого титанового
сплава. Но это приятно и..." Тони прервался, когда в комнату вошел агент Коулсон. Тони
отложил газету, когда Коулсон протянул ему карточки с речью.

"Это ваше алиби". объяснил Коулсон.

"Верно." сказал Тони, начав читать карточки.

"Вы были на своей яхте, у нас есть портовые документы, а также заявления под присягой от
пятидесяти ваших гостей". сказал Коулсон.

"Понимаете, я подумал, что мы могли бы сказать, что на яхте были только я и Пеппер". Тони
сказал это только для того, чтобы Пеппер выразила свое мнение по этому поводу, сдернув
пластырь сильнее, чем нужно.

"Вот что произошло", - сказал Коулсон, жестом указывая на карты. "Просто прочитайте это
слово в слово".



"Здесь нет ничего о Стэйне". отметил Тони.

"Об этом позаботятся", - заверил его Коулсон. "Он в отпуске. У маленьких самолетов такой
плохой показатель безопасности". Коулсон сказал с небольшой улыбкой.

"Но телохранитель?" спросил Тони, дойдя до той части, где Железный человек, очевидно, был
его телохранителем. "Телохранитель? Это немного хлипко".

"Это не первое мое родео, мистер Старк, просто придерживайтесь официального заявления, и
скоро все будет позади".

"Хорошо, но как насчет высокого, темного и загадочного?" спросил Тони, жестом указывая на
Грима. "Эта его палка, она была действительно мощной, я никогда не видел такой техники".

"О, я уверен, что вам не стоит беспокоиться о нем". ответил Коулсон.

"Вы знаете, кто он, не так ли?" спросил Тони знающим голосом.

"Возможно, я имею некоторое представление". Коулсон кивнул.

"Он "Грим", не так ли?" спросил Тони, удивив Коулсона.

"I..." Коулсон сделал паузу, прежде чем выпустить небольшой вздох. "Полагаю, я не должен
удивляться, что вы знаете о нем, я прошу прощения, но мне не разрешено много говорить о
нем". Коулсон сказал, и не ошибся. Если бы не Стэйн, он бы даже не позвал Грима на помощь.

"Кто?" спросил Тони, подняв бровь.

"Может быть, вы узнаете". Коулсон ухмыльнулся.

"Я - Железный человек". Гарри услышал, как Тони сказал это в новостях, и уже через час это
было во всем Интернете. С одной стороны, Гарри был впечатлен тем, что Старк признался в
этом публично, но с другой стороны, это было глупо и нарисовало большую мишень на его
спине.

От размышлений Гарри отвлек стук в дверь, Гарри знал, кто это, он смог узнать, кто это,
просто по тому, как она постучала. Гарри подошел к двери и открыл ее, чтобы увидеть Наташу,
которая стояла у его двери с пакетом еды в руке.

"Бургеры и чипсы?" предложила она, протягивая пакет. Гарри отошел в сторону и позволил ей
войти. "Знаешь, ты мог бы улыбнуться", - сказала Наташа, проходя внутрь и садясь на его



диван. "Между прочим, я съела тонну французской еды".

"Когда ты вернулась?" спросил Гарри, садясь рядом с ней.

"Вчера". Она слегка зевнула, потянувшись, и постаралась выпятить грудь. Гарри закатил глаза
на это и просто начал открывать сумку. "Судя по тому, что я слышал, у тебя было несколько
интересных дней. Хочешь поговорить об этом?"

"Нет". сказал Гарри, прежде чем начать есть.

"Однако Фьюри захочет поговорить с тобой, особенно о том, что ты можешь выжить, когда тебя
разрывают пули".

"Да." Гарри кивнул, зная, что Фьюри обязательно захочет поговорить с ним о поединке.

"Ты собираешься сказать что-нибудь помимо односложных ответов?" Наташа подняла на него
бровь.

"Сначала еда." ответил Гарри после очередного укуса.

"Справедливо." Наташа пожала плечами и присоединилась к нему за едой.
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